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PART 2: DESCRIPTION OF APPLIANCE
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Exterior surface Levelling feet

Racks (3 pieces) @ Top door hinge with a cover
Fan Glass door

Fan cover Seal

Ventilation openings Bottom door hinge

Description of the control panel

Setting the temperature

The temperature may be set in the range 10-18 °C.

Your wine cooler has been equipped with an “automatic” control panel lcok, that will activate 20 seconds
after the last time a button has been touched.

Push & button simultaneously for 2 seconds to unlock the control panel. You will hear a"BEEP"sound to alter
you that the control is now active.

You can select temperature display setting from Fahrenheit to Celsius degree by pushing button&/éﬁt for 2
second.The degrees will appear in blue color in the temperature display window.

You can set the temperature as you desire by pushing button ~. The temperature that you desire to set will

increase 1°F or1°C if you push the botton once.
You can set the temperature as you desire by pushing button ~~. The temperature that you desire to set will

deincrease 1°For1°C if you push the botton once.
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PART 4: CONTROLS

Turning on / off

The appliance will turn on automatically after the power cord is connected to a power socket.

Locking / unlocking the control panel

Push (@ button simultaneously for 2 seconds to unlock the control panel. You will hear a"BEEP"sound to alter
you that the control is now active.

The control panel will automatically lock itself after 12 seconds of inactivity.

In the locked mode there will not be any buttons.

Turning the internal lighting on / off

With the control panel unlocked, press the internal lighting button to turn the internal lighting on. The light
will turn off automatically after 10 seconds. To turn the light on again, press the internal lighting button
again.

Display
The display shows the set temperature.

WARNING:

To prevent the stored wine from spoiling, it is necessary to regularly check the appliance and in the
event of a malfunction to contact an authorised service centre. The appliance is not able to maintain
temperature by means of fan for an extended period of time.
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f) The applianceis too loud.

Please check.

The contraction and expansion of the internal walls may cause a cracking sound.
Check that the appliance is correctly levelled.

g) The door does not shut and seal properly.

Please check whether:
the appliance is levelled;

the door is turned upside down or incorrectly installed;
the seal is dirty;

the racks are in their correct location.

THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED ONLY IN HOUSEHOLDS AND NOT IN
SIMILAR PREMISES, SUCH AS:

— KITCHENETTES IN SHOPS, OFFICES AND OTHER WORKPLACES;

— APPLIANCES USED APPLIANCES USED BY GUESTS IN HOTELS, MOTELS, AND
OTHER ACCOMMODATION FACILITIES;

— APPLIANCES USED IN BED AND BREAKFAST FACILITIES;

— APPLIANCES USED IN CATERING AND OTHER SIMILAR NON-VENDING
ENVIRONMENTS
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VINOTEKA
NAVOD K OBSLUZE

PWSF















CAST 2: POPIS PRISTROJE

® @O

@ Vnéjsi povrch ® Vyrovnavaci nohy

® Police (3 kusy) @ Horni zavés dvefi s krytem
® \vetrak Sklenéna dvitka

@ Krytvétraku ® Tésnéni

® Ventila¢ni otvory Dolni zavés dvefi

Popis ovladaciho panelu

Nastaveni teploty

Teplota miZe byt nastavena v rozsahu 10-18 ° C.

Vase vinotéka byla vybavena “automatickym® ovladacim panelem ktery se aktivuje 20 sekund po
poslednim stisknuti tlagitka. Stisknéte & souasné tlagitko na dobu 2 sekund pro odemknuti ovlddaciho
panelu. Uslysite zvuk “ BEEP, ktery vdam oznami, Ze ovladaci prvek je nyni aktivni.

Pomoci tla¢itek miZete nastavit zobrazeni teploty z Fahrenheita na stupné Celsia&ﬁgz na 2 sekundy. Stupné
* se zobrazi v modré barvé v okné zobrazeni teploty. Teplotu miiZete nastavit podle piani stisknutim tlacitka

. Teplota, kterou chcete nastavit, se zvy3i o 1°F nebo 1 °C pokud jednou stisknete tlaéitko. Mizete

nastavit pozadovanou teplotu stisknutim tla¢itka. Teplota, kterou chcete nastavit, se snizi o 1 “F nebo o 1-c
pokud jednou stisknete tlacitko. - , »

CZ-4

Copyright © 2018, Fast CR, a. s. Revision 05/2018












CAST 4: OVLADANI

Zapnuti / vypnuti

Po zapojeni pfivodniho kabelu do sitové zasuvky se spotfebi¢ automaticky zapne.

Zamceni / odemknuti ovladaciho panelu

poslednim stisknuti tla&itka. Stisknéte & souéasné tlatitko na dobu 2 sekund pro odemknuti ovlddaciho
panelu. Uslysite zvuk “ BEEP“, ktery vdm oznami, Ze ovladaci prvek je nyni aktivni.

Ovladaci panel se automaticky zamkne po 12 sekundach necinnosti.

V rezimu zam¢eni nebude Zadné tlacitko.

Zapnuti / vypnuti osvétleni vnitiniho prostoru

Kdyz je ovladaci panel odeméeny, stisknéte tlacitko pro osvétleni vnitiniho prostoru pro zapnuti osvétleni.
Svétlo automaticky zhasne po 10 minutéach. Pro opétovné rozsviceni stisknéte znovu tlacitko pro osvétleni
vnitiniho prostoru.

Displej
Displej zobrazuje nastavenou teplotu.

VAROVANI:

Abyste zabrdnili znehodnoceni uloZeného vina, je tfeba zafizeni pravidelné kontrolovat a v pfipadé
poruchy kontaktovat autorizovany servis. ZaFizeni nedokdze udrzovat teplotu prostrednictvim vétrdku
delsf dobu.
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CAST 5: PRAVIDELNA UDRZBA

Cisténi spotiebice
Pfed zahajenim cisténi spotrebic¢ odpojte od zdroje energie.

+  Vnitini povrch spotiebice otfete mékkou houbickou zlehka namocenou v roztoku jedlé soli. Do 1 litru
teplé vody pridejte cca 2 polévkové Izice jedlé sody.

+  Police omyjte v teplé vodé s trochou kuchyriského pfipravku na myti naddobi, oplachnéte a vytrete do
sucha. Drevéné police (pokud jim je vinotéka vybavena) nechte fadné vyschnout pied opétovnym
vlozenim zpét do vinotéky.

«  VSechny casti, které omyvate mékkou houbickou zlehka namocenou ve vodé, je tieba fadné vysusit do
sucha.

+ Vnégjsi povrch otfete mékkou houbickou zlehka namocenou v teplé vodé s trochou kuchyriského
prostiedku na myti nadobi. Otfete do sucha ¢istou utérkou.

VAROVANI:

Nepouzivejte drdténky ani houbicky s drdténkami na nerezové povrchy. Tyto by mohly poskodit povrch.
Na plastové nebo pryzové dsti nepouzivejte Cistici vosky, koncentrované distici prostiedky, bélidla ani
cistice obsahujici petrolej.

Na plastové cdsti nikdy nepouzivejte papirové utérky, Cistice oken.

Pouzivani parnich éisticich spotiebici je extremné nebezpeéné a je tedy i pFisné zakazané.

Vypadek proudu

Vétsina vypadkl elektrického proudu je opravena do nékolika hodin a neméla by mit vliv na teplotu ve
spotiebici, pokud omezite jeho otevirani. Pokud vsak dojde k vypadku proudu na delsi dobu, je tfeba ucinit
takové kroky, abyste zabranily znehodnoceni obsahu spotiebice.

DLOUHODOBE VYRAZENI Z PROVOZU

Pokud spotiebi¢ nebudete delsi dobu pouzivat, provedte nasledujici:

Odpojte spotiebi¢ od zdroje energie jejim vytazenim ze zasuvky. Vnitiek vycistéte a vysuste, jak je uvedeno
v ¢asti o ciSténi spotiebice. Nechte dvitka oteviend, aby se uvnitf netvofil nepfijemny zépach.
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f) Spotiebic je prilis hluény.
Zkontrolujte prosim.

Stahovani a roztahovani vnitinich stén maze zpGsobit praskajici zvuk.
Ujistéte se, Ze je spotiebic vyrovnany.

g) Dvirka nedoléhaji.

Zkontrolujte prosim, zda:
je spotiebic vyrovnan;
dvitka nejsou otoc¢ena nebo nespravné nainstalovana;
tésnéni neni Spinavé;
police jsou na svém misté.

TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO POUZITI VYHRADNE V DOMACNOSTI A
NIKOLIV V PODOBNYCH PROSTORECH, JAKO JSOU:

— KUCHYNSKE KOUTY V OBCHODECH, KANCELARICH A OSTATNICH
PRACOVISTICH;

— SPOTREBICE POUZIVANE HOSTY V HOTELICH, MOTELECH A JINYCH
OBYTNYCH PROSTREDICH;

— SPOTREBICE POUZIVANE V PODNICICH ZAJISTUJICICH NOCLEH SE
SNIDANI;

— SPOTREBICE POUZIVANE VE STRAVOVACICH A PODOBNYCH
NEPRODEJNICH PROSTREDICH
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VINOTEKA
NAVOD NA OBSLUHU
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CAST 2: POPIS PRISTROJA

@O

® ®O©

Vonkajsi povrch Vlyrovnavacie nohy

Police (3 kusy) ® Horny zaves dveri s krytom
Vetrak Sklenené dvierka

Kryt vetraka Tesnenie

Ventilaéné otvory Dolny zaves dveri

Popis ovladacieho panela

Nastavenie teploty

Teplota moZe byt nastavend v rozsahu10-18 °C.

Vasa vinotéka bola vybavena automatickym ovladacim panelom, ktory sa aktivuje 20 sekind po
poslednom dotyku tlacidla.

Stla¢te & sticasne utlacte na dve sekundy odomknutie ovladacieho panela. Budete pocut zvuk “ BEEPY,
ktory vam zmeni, Ze ovladanie je teraz aktivne.

MozZete vybrat nastavenie zobrazenia teploty od stupria Fahrenheita do stupna Celzia stla¢enim tlacidla
%Cfc/mt na 2 sekundy. Tony sa v okne zobrazenia teploty zobrazuji modrou farbou.

MébZete nastavit teplotu tak, ako chcete, stlacenim tlacidla ~. Teplota, ktor( chcete nastavit, sa zvysi o
1 °F lebo o 1 °C ak raz stlacite tla¢idlo. MéZete nastavit teplotu tak, ako chcete, stlacenim tlacidla. Teplota,

ktoru chcete nastavit, sa snizi o 1 °F alebo 1 C ak raz stladite tla¢idlo '~
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CAST 4: OVLADANIE

Zapnutie/vypnutie

Po zapojeni privodného kabla do sietovej zasuvky sa spotrebi¢ automaticky zapne.

Zamknutie/odomknutie ovladacieho panela

Stlatte p sicasne utlaéte na dve sekundy odomknutie ovladacieho panela. Budete pocut zvuk “ BEEP,
ktory vam zmeni, Ze ovladanie je teraz aktivne.

Ovladaci panel sa automaticky zamkne po 12 sekundach necinnosti.

V reZime zamknutia nebude Ziadne tla¢idlo.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia vnutorného priestoru

Ked je ovladaci panel odomknuty, stlacte tlacidlo na osvetlenie vnitorného priestoru na zapnutie osvetlenia.
Svetlo automaticky zhasne po 10 minutach. Na opéatovné rozsvietenie stlacte znovu tlacidlo na osvetlenie
vnutorného priestoru.

Displej
Displej zobrazuje nastavenu teplotu.

VAROVANIE:
Aby ste zabrdnili znehodnoteniu uloZeného vina, treba zariadenie pravideine kontrolovat' a v pripade
poruchy kontaktovat' autorizovany servis. Zariadenie nedokdZe udrZovat teplotu prostrednictvom

vsy

vetrdka dihsi cas.
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f) Spotrebic je prilis hlu¢ny.

Skontrolujte prosim:
Stahovanie a roztahovanie vnutornych stien moéze spdsobovat praskavy zvuk.
Uistite sa, Ze spotrebic je vyrovnany.

g) Dvierka nedoliehaju.

Skontrolujte, prosim, ¢i:
je spotrebi¢ vyrovnany,
dvierka nie st otocené alebo nespravne nainstalované,
tesnenie nie je Spinavé,
police st na svojom mieste.

TENTO PRISTROJ JE URCENY NA POUZITIE VYLUCNE V DOMACNOSTI A
NIE V PODOBNYCH OBLASTIACH, AKO SU:

— KUCHYNKY V OBCHODOCH, KANCELARIACH A NA INYCH PRACOVISKACH,

— SPOTREBICE POUZIVANE HOSTAMI V HOTELOCH, MOTELOCH A INYCH
OBYTNYCH PROSTREDIACH,

— SPOTREBICE POUZ{VANE V PODNIKOCH POSKYTUJUCICH NOCLAH S
RANAJKAMI,

— SPOTREBICE POUZ{VANE V STRAVOVACICH A PODOBNYCH NEPREDAJNYCH
PROSTREDIACH
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Chtodziarka do wina
INSTRUKCJA OBSLUGIH
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CZESC 2: OPIS URZADZENIA

|

@ Powierzchnia zewnetrzna
® P6tki (3 sztuki) @
® Wentylator
® Ostona wentylatora ®
® Otwory wentylacyjne

Nézki regulowane

Gorny zawias drzwi z ostong
Szklane drzwiczki

Uszczelka

Dolny zawias drzwi

Opis panelu sterujacego

Ustawianie temperatury

* Temperature mozna ustawi¢ w zakresie 10-18 °C.

* Twoja chtodziarka do wina zostata wyposazona w “automatyczny® zamek panelu kontrolnego, ktéry
aktywuje sie po 20 sekundach od ostatniego dotkniecia przycisku. Pcha¢ & nacisna¢ jednoczesnie przez 2
sekundy, aby odblokowa¢ panel sterowania. Ustyszysz dzwigk “ BEEP“, aby zmieni¢, ze sterowanie jest
teraz aktywne. Mozesz wybrac ustawienie wyswietlania temperatury od Fahrenheita do stopni Celsjusza,

naciskajac przycisk &/4; przez 2 sekundy. Stopnie bedg wyswietlane w kolorze niebieskim w oknie

wyswietlania temperatury. Mozesz ustawi¢ temperature wedtug wtasnego uznania, naciskajgc przycisk

. Temperatura, ktdrg chcesz ustawic, bedzie 1 °F lub 1°C jesli raz nacisniesz przycisk. Mozesz ustawic¢

temperature wedtug wtasnego uznania, naciskajac przycisk. Temperatura, ktéra chcesz ustawi¢, zwiekszy
* sie 0 1°Flub 1°C jesli raz nacisniesz przycisk. s~
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CZESC 4: OBSLUGA

Wiaczanie / wylaczanie

Po podtaczeniu przewodu zasilajacego do gniazda sieciowego urzadzenie wlaczy sie automatycznie.

Blokowanie / odblokowanie panelu sterowania

aktywuije sie po 20 sekundach od ostatniego dotkniecia przycisku. Pcha¢ & nacisna¢ jednoczesnie przez 2
sekundy, aby odblokowa¢ panel sterowania. Ustyszysz dzwigk “ BEEP*, aby zmieni¢, ze sterowanie jest
Zabrzmi sygnat dZwigkowy.

Panel sterowania zablokuje sie automatycznie po 12 sekundach bezczynnosci.

W trybie blokady nie bedzie aktywny zaden przycisk.

Wiaczanie / wylaczanie oswietlenia wewnetrznego

Przy odblokowanym panelu sterowania nacisnij przycisk oswietlenia wewngtrznego, aby wlaczy¢ oswietlenie.
Swiatto zgasnie automatycznie po 10 minutach. Aby ponownie wiaczy¢ oswietlenie nacisnij przycisk
o$wietlenia wewnetrznego.

Wyswietlacz
Wyswietlacz pokazuje ustawiong temperature.

OSTRZEZENIE:

Aby zapobiec zepsuciu przechowywanego wina, nalezy regularnie kontrolowa¢ urzqdzenie, a w razie
awarii skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem. Urzqdzenie nie jest w stanie utrzymywa¢é
temperatury przy pomocy wentylatora przez diuzszy czas.
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f) Urzadzenie jest za glosne.

Sprawdz.
Rozszerzanie $cian wewnetrznych moze powodowac trzaskajacy dzwiek.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest prawidtowo wypoziomowane.

g) Drzwiczki sie nie domykaja.

Sprawdz, czy:
urzadzenie jest wypoziomowane;
drzwiczki nie s obrécone lub nieprawidtowo zamontowane;
uszczelka nie jest brudna;
potki sa na swoim miejscu.

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYtACZNIE DO UZYTKU DOMOWEO A NIE W
POMIESZCZENIACH, TAKICH JAK:

- KACIKI KUCHENNE W SKLEPACH, BIURACH | INNYCH MIEJSCACH PRACY;

- URZADZENIA UZYWANE PRZEZ GOSCI HOTELOWYCH, MOTELOWYCH |
INNYCH;

- URZADZENIA UZYWANE W MIEJSCACH NOCLEGOWYCH ZE
SNIADANIAMI;

- URZADZENIA UZYWANE W STOLtOWKACH | INNYCH
NIESPRZEDAZOWYCH PLACOWKACH
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Manufacturer/Importer:
Fast CR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111

CZ-10000; CZECH REPUBLIC

PHILCO

is aregistered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.
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